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Section A — Composition

1  Write, in Nepali, two compositions of about 150 words. You may choose any two subjects from
the following:

(a) Politics in Nepal.

AYTAqT S

(b) Why do tourists come to Nepal?
¢ i =
TAEHEE T AT TS 2

(c) Is Nepali merely a dialect of Hindi?

ATST ATST fEralenT TSeT SUHTHT AT &1 fof?

(d) A conversation between two mothers.

FESTAT ATHTGEhT FIIRTAT

(e) Itis nice to be important but it is important to be nice. Do you agree?
¢ ST HIFD g THTEEAT §7e A AT 0178 & Hged Qo &r® ? | qUTE A7 HHTSET Gghd
REEK
[25 x 2]
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Section B — Translation

Translate into English:

HTYT ST GAaT 8N AT TE @l | AT GRITThT HHAAT GHREAT 5L
TS T FHRTAAT el 7 Fl ToRTRA WIHT FITHT TR Teg e 35T & |
TITREE qEI: WIS GH, WIS SATERTT T ATTOR AT TG Fal frerdt groe] |
ATATAGAT fashTEehT S ETET I AT WIS et saTeTSraT foehfad wwar
T IR T I TSEEEAT = frad TganT 1576 |

IS AT AT AT T T3< T, @%mﬁtqﬁwww@@w‘r
SATIT & trﬁrgcﬁ | dgﬂud-a@qﬁwwmﬁwwla@m ECIRES|
X AT AR THTT e &1 | TEqT GHETRT THTETTHT SATS GIH T

XA STATS I WIS ATEq [aehaT T VTR TR AT T DA, AT,
e < ForeT e T o g |

AT AT T ORI T W T AT T G STfq ferferer wTotes
STTT=E] | AUTeTHT & ¢65¢ HT TR shiet fagafaemera ¥ fsgam
ﬁwﬁmwwlow FeRTer T ST sy TR Tee | s e
Wﬁmﬁwwwwwwmlﬁaﬁﬁwmﬁﬁzwﬁ
STTEWET ATCRT W | Ha BEHE TLAGE ATA TRTTAG TG & | STHHATHTR
TICHTT AT GG [STATHT t2, FHIEhT FIIHT ¢ T HAThT SATHAT 9
TRTRART HTSTEE TR ATTHTSTRT TYHT FTfere TRUAT 727 Hiews |

[10]

Translate into Nepali:

| am 40 years old. | come from an ordinary Nepali family but my parents always encouraged
me to study. | completed high school and underwent teacher’s training. | was teaching in a
school when | got married in 1984. As was the custom in those days, | married the man my
parents chose for me. | returned to my parental home immediately after my marriage. After
that it became the routine for me to live at my in-laws’ house whenever | had a break from
school. According to the terms and conditions of my employment, | was not entitled to a long
vacation until | had served for at least five years continuously. My husband returned to the
army a few months after our marriage, leaving me at my parental home. | even gave birth to
my child there.

Later, | requested a transfer to a school near my in-laws’ house so that | could look after my
sick mother-in-law and the house. My father-in-law was in the school management committee
and he knew exactly what my salary was. Even so, he always accused me of wasting money
on myself even when | handed over all my income. | consoled myself that a daughter-in-law is
expected to some degree to be submissive to her in-laws. Besides, | took some consolation
from the thought that my husband would return soon.

[20]
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Section C — Comprehension

Read through the passage below carefully, and then answer, in Nepali, the questions that follow using
your own words as far as possible.

AFHATATS & AATAT STFHT *Hdl{lg«\ S el el gaIRe®, gl
Ta Wqﬁwﬁ{qﬁ 22 AT FAeT AT T AT AT

FX AT FHIAHTT 7 &7 TfRA | TR a1 =BT <|*91°h| [EEPIEIES] st
A ATATHT Sl IS 0&d ﬁm | FTH I TSTZATS, GRAT 3FTTE qaT3
WWWWWMMM gRad FATHIGHT THS UG 19T JuHT
Wﬁ%ﬁf@‘rﬂ ST AT T SHATRIGH AT TTHET 7 =K © |

mﬁmwﬁﬁﬂwﬁwﬁ?ww@@mw@ﬁﬂl W,
ﬁmﬁwmﬁﬂl e, «aT qI= T ST WOhT T&dT
FEHTET JATHT ST T b Wﬁwmqﬁmﬁﬁm
WIS faay #fgeTer agaw =i 3ETsTa 39 4R B | dv,
STTREITT FFLTOTE FEGAT AT Ao, 8 T AigATI (T W B,
TREUETE HfgAT® 3T 9 T FIFTEIATE TS [RHEEA 318
fafagree f7 1

a v TASHAT e faomT sme q9t FrfdET SO wer T 0 [5]

5« TIomaT =g rREAvERT SrEROET o sragna fo ) 2 5]

6 & fastaT AT=TIHT ATEES SAATES & GIEhT w2 ToheT TYERT Zreft 2 [5]

7 o Tt &arar wigarsr gfafafacasR fasar sm=mder & f9=r o 2
3T femmeaT wfgardr gfafafiea fraa w0 g7 aurer arfi aweaT g1 &%

gree 2 [5]

[20]

Permission to reproduce items where third-party owned material protected by copyright is included has been sought and cleared where possible. Every
reasonable effort has been made by the publisher (UCLES) to trace copyright holders, but if any items requiring clearance have unwittingly been included, the
publisher will be pleased to make amends at the earliest possible opportunity.

University of Cambridge International Examinations is part of the University of Cambridge Local Examinations Syndicate (UCLES), which is itself a department of
the University of Cambridge.

© UCLES 2005 3202/01/M/J/05



